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1. Dnes nechceme přijet pozdě. Přijedeme brzo. 
 

Oggi non vogliamo venire tardi. Vengiamo presto. 

 

2. Když mám trochu volného času, hraju videohry, poslouchám hudbu nebo čtu knihy. 
 

Quando ho un po 'di tempo libero, gioco con i videogiochi, ascolto musica o leggo libri. 
 

 

3. Jdeme na diskotéku. Můžeš jít s námi, jestli chceš. – Ne, děkuji. Dnes nemám chuť jít ven. 
 

Andiamo in disco. Puoi andare con noi se vuoi. - No, grazie. Oggi non voglio uscire. 
 
 

4. Proč to říkáte? – Protože chceme znát pravdu. 
 

Perché dite questo? - Perché vogliamo sapere la verità. 

 

5. Kam musíte jet zítra? – Jedeme do centra. Chceš jít s námi? – Bohužel nemůžu, musím 

studovat. 

 

Dove dovete andare domani? - Andiamo in centro. Vuoi venire con noi? - Purtroppo non posso, devo 

studiare. 
 
 

6. Poslyš, co tomu říkáš zajít dnes do divadla? Mám dva lístky. – Jasně, půjdu ráda. 
 

Senti, che ne dici di andare al teatro oggi? Ho due biglietti. – Certo, mi piace. 
 

7. Odkud pochází Lucio? – Lucio pochází z Palerma a často jezdí do ciziny. 
 

Da dove viene Lucio? Lucio viene da Palermo e spesso va all´estere. 

 

8. Proč Laura tak moc studuje? – Protože chce zvládnout tu zkoušku. 
 

Perché Laura studia così tanto? Perché vuole superare l´esame. 

 

9. Bydlím na periferii. Jestli pojedeš tramvají, můžeš jet třináctkou. 

Vivo in periferia. Se vieni in salina, puoi prendere tredici. 

 

10. Jaký je byt, kde bydlíš? – Můj byt je světlý, útulný, s velkým balkonem. Platím 600 euro za 

měsíc. 

Com´é il apartamento dove abiti? Il mio appartmento é chiaro, cosi, un grand balcono. Io pago 600 EU al 

mese 


